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A TANACS 1333/2005/EK RENDELETE

(2005. augusztus 9.)

a Kinai Népkoztirsasigbol és Szadd-Aridbidbol szirmazé poliészter vigott szilak behozataldra
vonatkozé végleges dompingellenes viam kivetésérdl szolé 428/2005/EK tandcsi rendelet
médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel az Eurdpai Kozosségben tagsdggal nem rendelkezd
orszagokbol érkezs dompingelt behozatallal szembeni véde-
lemrdl sz616, 1995. december 22-i 384/96/EK tandcsi rende-
letre () (a tovdbbiakban: ,az alaprendelet”) és kiilonosen annak
8. és 9. cikkére,

tekintettel a tandcsadd bizottsaggal folytatott konzultdciot kove-
téen benytjtott bizottsdgi javaslatra,

mivel:

ELJARAS

(1) A 428/2005/EK rendelettel () (a tovdbbiakban: ,a
végleges rendelet’) a Tandcs végleges dompingellenes
vamokat vetett ki a Kinai Népkoztdrsasdgb6l és Szaad-
Arabiabol szarmazé poliészter vagott szalak (polyester
staple fibre, ,PSF") behozataldra, mddositotta a Koreai
Koztdrsasigbdl szdrmazd poliészter vdgott szdlak beho-
zataldra kivetett, hatdlyban 1év6 végleges dompingellenes
vamokat, és lezdrta a Tajvanrdl szdrmazé ilyen behoza-
talokra vonatkozé dompingellenes eljardst.

() A Saudi Basic Industries Corporation (a tovdbbiakban:
,Sabic”) sajat és valamennyi kapcsolt véllalat — tobbek
kozott a kérdéses termék kapesolt gydrtdja, az Arabian
Industrial Fibres Company (Ibn Rushd) nevii vallalat —
nevében elfogaddsra érdemes kotelezettségvallaldsi ajan-
latot tett a végleges megdllapitdsok kozzététele eldt,
am az eljards olyan kés6i szakaszaban, hogy annak elfo-
gaddsat adminisztrativ okokbdl lehetetlennek bizonyult a
végleges rendeletbe beépiteni.

(") HL L 56., 1996.3.6., 1. 0. A legut6bb a 461/2004/EK rendelettel (HL
L 77, 2004.3.13., 12. 0.) modositott rendelet.
@ HL L 71, 2005.3.17,, 1. o.

(3) A 2005/613[EK hatdrozattal () a Bizottsdg elfogadta a
Sabic kotelezettségvallaldsi ajanlatdt. A hatdrozat ismerteti
az ajanlat elfogaddsa mellett sz6l6 érveket. A Tandcs elis-
meri, hogy az ajanlat modositdsai felszdmoljadk a
domping okozta kdros kovetkezményeket, és megfelels
mértékben csokkentik annak kockdzatat is, hogy az érin-
tettek a dompingellenes intézkedéseket drukapcsoldssal
megvaldsitott keresztkompenzacié révén kijatsszak.

(4 Az ajanlat elfogaddsira tekintettel a kotelezettségvilla-
ldsnak megfeleléen modositani kell a 428/2005/EK
rendeletet,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 428[2005/EK rendelet 1. cikke az aldbbi bekezdésekkel
egészill ki:

»4. A szabad forgalomba bocsétdsra bejelentett behozatal
mentesill az (1) és (2) bekezdésben meghatdrozott domping-
ellenes vamok aldl, ha a kérdéses importdrut olyan, a
Bizottsag dltal elfogadott kotelezettségvallaldst tett vallalat
gyartotta, széllitotta vagy szamldzta, melynek neve szerepel
a vonatkozd — és id6rél idére modositott — bizottsdgi haté-
rozat vagy rendelet jegyzékében, s amennyiben a behoza-
talra ugyanezen bizottsagi hatdrozat vagy rendelet rendelke-
zéseivel 0sszhangban keriilt sor.

5. A (4) bekezdésben emlitett importdruk mentesiilnek a
dompingellenes vdm alél, amennyiben:

a) a vamhat6sdgnak bejelentett és bemutatott dru pontosan
megfelel az (1) bekezdésben ismertetett terméknek;

(%) Lasd ennek a Hivatalos Lapnak a 20. oldalt.
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b) a szabad forgalomba bocsitisra vonatkozd vaméru-

nyilatkozat benyujtisdval egyidejtileg a tagéllam vdmbha-
tosdgainak olyan kereskedelmi szdmldt is bemutatnak,
mely legaldbb azokat az elemeket tartalmazza, melyeket
a melléklet felsorol, és

a vamhatdsdgnak bejelentett és bemutatott dru pontosan
megfelel a kereskedelmi szdmldn szerepl§ drumegneve-
zésnek.”

2. cikk
A 428/2005[EK rendelet a mellékletben szerepld szoveggel
egésziil ki.

3. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetS napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2005. augusztus 9-én.

a Tandcs részérél
az elnok
J. STRAW
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MELLEKLET

 MELLEKLET

A Kozosségbe iranyuld értékesités sordn a véllalatnak a kovetkezd elemeket kell feltiintetnie a kotelezettségvillalds targyat
képezd poliészter vagott szalakat kiséré kereskedelmi szamlan:

1. cimsor: »"KOTELEZETTSEGVALLALAS TARGYAT KEPEZO ARUT KISERO KERESKEDELMI SZAMLA «

2. A kotelezettségvéllalds elfogaddsdrdl sz6lé6 2005/613[EK bizottsdgi hatdrozat 1. cikkében emlitett, a kereskedelmi
szamlat kidllit6 véllalat neve.

3. A kereskedelmi szdmla szdma.
4. A kereskedelmi szdmla kidllitdsdnak idGpontja.

5. Az a TARIC kiegészit6 kod, amelyet a szdmldn szerepl§ drunak a Kozosség hatdrdn torténd vamkezelése sordn
hasznélni fognak.

6. Az 4ru pontos leirdsa, amely kiterjed a kovetkezdkre:
— A terméknek a vizsgdlat és a kotelezettségvillalds céljara szolgdlé kodszama (PCN) (pl: PCN L, PCN 2. stb.),
— az dru kozérthet nyelven megfogalmazott, a kérdéses kodszdmnak megfelel6 megnevezése,
— a termék villalati kddszdma (CPC) (ha van ilyen),
— KN-kéd,
— mennyiség (kilogrammban kifejezve).
7. Az értékesités feltételei, tobbek kozott:
— kilogrammonkénti 4r,
— alkalmazando fizetési feltételek,
— alkalmazandé szallitasi feltételek,
— drengedmények és visszatéritések Osszege.

8. A Kozosségben importdrként miikdds azon villalat neve, amelynek az értékesitést végzs véllalat a kotelezettségvallalds
targyat képezd arut kisér§ kereskedelmi szamldt kozvetlendl kidllitotta.

9. A villalat azon tisztviselGjének neve, aki a szdmldt kiallitotta és a kovetkezd nyilatkozatot aldirta:

»Alulirott igazolom, hogy a jelen szdmldn szerepl$ drunak az Eurdpai Kozosségbe kozvetlen export ttjdn torténd
értékesitése a [véllalat] dltal felajanlott és az Eurépai Bizottsdg dltal a 2005/613/EK hatdrozattal elfogadott kotelezett-
ségvallalds hatdlya alatt és feltételei szerint torténik. Kijelentem, hogy a szdmlén feltiintetett informdciok hidnytalanok
és a valosdgnak megfelelnek.« ”



